
Rules governing the recruitment of 
participants for the B-SHAPES Summer 
School: Landscape as heritage  

In 2025, an international project entitled ‘B-
SHAPES: Landscape as heritage’, summer 
school, (“Project”) shall be organised and 
delivered by the Foundation of the European 
Network Remembrance and Solidarity 
(Polish: Fundacja Europejska Sieć “Pamięć i 
Solidarność”) with its registered seat in 
Warsaw, address: ul. Zielna 37, 00-108 
Warsaw, entered in the Register of 
associations, other social and professional 
organisations, foundations and independent 
public healthcare institutions and in the 
Company Register at the National Court 
Register under the number KRS 
0000242090, holding the unique taxpayer’s 
number (NIP) 701-03-90-762 and the 
statistical REGON number 146612690 
(‘Organiser”) in cooperation with  

the Institute European Network 
‘Remembrance and Solidarity’ with its 
registered office in Warsaw, address: ul. 
Zielna 37, 00-108 Warsaw (Poland), entered 
into the Register of Associations, other 
social and professional organisations, 
foundations and independent public 
healthcare units, as well as the register of 
enterprises, kept by the District Court for the 
capital city of Warsaw in Warsaw, under the 
KRS number 0000242090, holder of the 
Polish National Business Registry REGON 
number 360483100 and the taxpayer’s NIP 
number VAT UE PL 
7010456260  (“Institute”). 

The B-Shapes project is funded by European 
Union’s Horizon Europe grant under contract 
no. 101095186. 

The project includes summer school in the 
German-Polish borderland 
(Zgorzelec/Goerlitz) for teachers, educators 
and professionals within the heritage 
industry working with teens. During the 
project the participants will be taking part in 
workshops and lectures on landscape, 

Zasady rekrutacji uczestników szkoły 
letniej B-SHAPES: Landscape as heritage 

 

W 2025 roku międzynarodowy projekt 
„Szkoła letnia B-SHAPES: Landscape as 
heritage” („Projekt”) będzie organizowany i 
realizowany przez Fundację Europejska Sieć 
„Pamięć i Solidarność” z siedzibą w 
Warszawie, adres: ul. Zielna 37, 00-108 
Warszawa, wpisaną do Rejestru 
stowarzyszeń, innych organizacji 
społecznych i zawodowych, fundacji oraz 
samodzielnych publicznych zakładów opieki 
zdrowotnej i do Rejestru Przedsiębiorców 
Krajowego Rejestru Sądowego pod 
numerem KRS 0000242090, posiadającą 
unikalny numer NIP 701-03-90-762 i numer 
statystyczny REGON 146612690 
(„Organizator”) we współpracy z  

Instytutem Europejskiej Sieci „Pamięć i 
Solidarność” z siedzibą w Warszawie, adres: 
ul. Zielna 37, 00-108 Warszawa (Polska), 
wpisanym do Rejestru Stowarzyszeń, innych 
organizacji społecznych i zawodowych, 
fundacji i samodzielnych publicznych 
zakładów opieki zdrowotnej, a także rejestru 
przedsiębiorstw prowadzonego przez Sąd 
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie 
pod numerem KRS 0000242090, 
posiadającym numer REGON 360483100 i 
numer NIP podatnika VAT UE PL 
7010456260 („Instytut”). 

 

Projekt B-Shapes jest finansowany z 
programu Unii Europejskiej Horyzont Europa 
na podstawie umowy nr 101095186. 

Projekt obejmuje szkołę letnią na 
pograniczu polsko-niemieckim 
(Zgorzelec/Goerlitz) dla nauczycieli, 
edukatorów i profesjonalistów z branży 
dziedzictwa kulturowego pracujących z 
młodzieżą. Podczas projektu uczestnicy 
wezmą udział w warsztatach i wykładach na 
temat krajobrazu, studiów pogranicza, 



borderland studies, oral history 
documentation and photography. During the 
summer school, the participants will take 
part in border walks with locals to 
photograph the regional landscape. They 
will learn how to use the gained knowledge 
and methods in their daily work with 
students in the classrooms. These rules 
(“Rules”) spell out the principles of 
participant recruitment for the Project. 

ARTICLE 1: GENERAL CONDITIONS OF 
RECRUITMENT  

1. This Recruitment (“Recruitment”) shall 
be organised by the Organiser. 

2. The summer school in the German-Polish 
borderland shall take place between 21st  
and 24th of August 2025. 

3. The goal of the Recruitment is the 
selection of the participants 
(“Participant”) of the Project.  

4. The recruitment shall be open exclusively 
to adults (“Candidate”) who: 
a) are teachers, educators and 

professionals within the heritage 
industry working with teens and are 
at the time of the Project employed 
at a school or other institution that 
provides classes for students, 
 

b) show knowledge of English of at 
least the B2 level (in accordance with 
the Common European Framework 
of Reference for Languages of the 
Council of Europe), 

c) Have residency in one of the 
Countries Participating in Horizon 
Europe Programme 
(https://ec.europa.eu/info/funding
-
tenders/opportunities/docs/2021-
2027/common/guidance/list-3rd-
country-participation_horizon-
euratom_en.pdf) 

historii mówionej i fotografii. Uczestnicy 
będą mogli wziąć udział w spacerach z 
mieszkańcami, podczas których będą 
fotografować krajobraz regionu. Nauczą się, 
jak wykorzystywać zdobytą wiedzę i metody 
w codziennej pracy z uczniami. Niniejszy 
regulamin („Regulamin”) określa zasady 
rekrutacji uczestników do Projektu. 

 

§1. OGÓLNE WARUNKI REKRUTACJI  

1. Niniejsza Rekrutacja („Rekrutacja”) jest 
organizowana przez Organizatora 
Projektu. 

2. Szkoła letnia na pograniczu polsko-
niemieckim odbędzie się w dniach 21–24 
sierpnia 2025 r.  

3. Celem Rekrutacji jest wyłonienie 
uczestników („Uczestnik”) Projektu. 

4. Rekrutacja jest otwarta wyłącznie dla 
osób pełnoletnich („Kandydat”), które: 

a) są nauczycielami, edukatorami i 
profesjonalistami w branży 
dziedzictwa kulturowego 
pracującymi z nastolatkami i w 
momencie realizacji Projektu są 
zatrudnione w szkole lub innej 
instytucji, która prowadzi zajęcia dla 
uczniów, 

b) wykazują znajomość języka 
angielskiego na poziomie co 
najmniej B2 (zgodnie z Europejskim 
Systemem Opisu Kształcenia 
Językowego Rady Europy). 

c) Posiadają miejsce zamieszkania w 
jednym z krajów uczestniczących w 
programie Horyzont Europa 
(https://ec.europa.eu/info/funding
-
tenders/opportunities/docs/2021-
2027/common/guidance/list-3rd-
country-participation_horizon-
euratom_en.pdf) 
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5. The age of majority shall be ascertained 
under the law of the country of which the 
Candidate is national.  

6. The Recruitment shall not be open to the 
Organiser’s employees and their families 
as well as persons actively involved in the 
organisation of the Recruitment or the 
Project.  

ARTICLE 2: FORMAL APPLICATION 
REQUIREMENTS 

1. The Candidates shall apply to be 
considered in the Recruitment 
(“Application”) by means of an electronic 
form available on the B-SHAPES 
webpage https://enrs.eu/project/b-
shapes by 6th May 2025.   

2. The Application shall include short 
description of Candidate’s experiences in 
work with teens and motivation to join 
the project (up to 300 words).  

3. The Application shall include a correctly 
completed Project application form, also 
including a declaration to ascertain that 
once qualified for the Project, the 
Candidate shall conclude the agreement 
specified in Article 4(2).  

4. A single Candidate may submit a single 
Application only.   

5. The Application must be submitted in 
English.  

 
 

ARTICLE 3: RECRUITMENT PROCESS 

1. The Recruitment process is based on the 
evaluation of the Applications by the 
selection team appointed by the 
Organiser (“Selection Team”).  

2. The evaluation shall result in a list of at 
least 10 Participants. In justified cases, 
the Organizer may limit the number of 
participants. 

3. The Selection Team shall reject 
Applications which:  
a) contradict the Rules;  

5. Pełnoletność zostanie ustalona na 
podstawie prawa kraju, którego 
Kandydat jest obywatelem. 
 

6. Rekrutacja nie jest otwarta dla 
pracowników Organizatora i ich rodzin, a 
także osób aktywnie zaangażowanych w 
organizację Rekrutacji lub Projektu. 

 
 

§2. FORMALNE WYMOGI DOTYCZĄCE 
APLIKACJI 

1. Kandydat musi złożyć wniosek o 
rozpatrzenie swojej kandydatury w 
Rekrutacji („Wniosek”) za pomocą 
formularza elektronicznego dostępnego 
na stronie internetowej 
https://enrs.eu/project/b-shapes do 6 
maja 2025 r. 

2. Wniosek powinien zawierać krótki opis 
doświadczeń Kandydata w pracy z 
nastolatkami i motywacji przystąpienia 
do projektu (do 300 słów). 

3. Wniosek powinien zawierać poprawnie 
wypełniony formularz, zawierający 
również oświadczenie, że po 
zakwalifikowaniu się do projektu 
Kandydat zawrze umowę określoną w § 
4(2). 

4. Jeden Kandydat może złożyć tylko jeden 
Wniosek. 

5. Wniosek musi zostać złożony w języku 
angielskim. 

§3. PROCES REKRUTACJI  

1. Proces rekrutacji opiera się na ocenie 
Wniosków przez komisję oceniającą 
powołaną przez Organizatora 
(„Komisja”). 

2. Wynikiem oceny będzie wybór co 
najmniej 10 Uczestników. W 
uzasadnionych przypadkach Organizator 
może ograniczyć liczbę uczestników. 

3. Komisja odrzuci Wnioski, które: 
a) są sprzeczne z Regulaminem; 
b) naruszają dobre obyczaje, w 

szczególności obraźliwe, wulgarne, 

https://enrs.eu/project/b-shapes


b) violate social mores, in particular 
those offensive, vulgar, obscene, 
falsifying the historical truth, etc;  

c) breach legislation in force, in 
particular copyright and derivative 
rights or the right of publicity; 
 

d) They were submitted by candidates 
who do not meet the conditions set 
out in § 1(4). 

4. The Selection Team shall consist of the 
Organiser’s staff. The Organiser may 
invite to the Selection Team 
representatives of representatives of the 
ENRS Institute and the consortium 
members of the B-SHAPES project. The 
Selection Team will be chaired by a 
representative picked by the Organiser, 
hereinafter referred to as the “Chairman 
of the Selection Team”.  

5. The Selection Team shall assess the 
following aspects of the Application and 
on the basis of the following criteria: 

Criterion  Aspect 
description  

Number 
of 
points 

Motivation  Assessment of 
how much the 
goals of the 
Project match 
the interests, 
expectations 
and personal 
development 
plans of the 
Candidate  

What are the 
sources 
motivating the 
Candidate to 
participate in the 
Project?  

To what degree 
is the 
Candidate’s 
willingness to 

1-5  

obsceniczne, fałszujące prawdę 
historyczną itp.; 
 

c) naruszają obowiązujące przepisy 
prawa, w szczególności prawa 
autorskie i prawa pochodne lub prawo 
do wizerunku; 

d) Zostały złożone przez kandydatów, 
którzy nie spełniają warunków 
określonych przez § 1(4).  

4. Komisja będzie się składała z 
pracowników Organizatora. Organizator 
może zaprosić do Komisji 
przedstawicieli Instytutu ESPS oraz 
członków konsorcjum projektu B-
SHAPES. Komisja będzie przewodniczył 
przedstawiciel wybrany przez 
Organizatora, zwany dalej 
“Przewodniczącym Komisji”. 
 

5. Komisja oceni Wnioski według 
następujących kryteriów: 
 

Kryterium Opis Liczba 
Punktów 

Motywacja 

 

Ocena, w jakim 
stopniu cele 
Projektu 
odpowiadają 
zainteresowanio
m, 
oczekiwaniom i 
planom rozwoju 
osobistego 
Kandydata 

 Co motywuje 
Kandydata do 
udziału w 
Projekcie? 

  

W jakim stopniu 
chęć wzięcia 
udziału w 
Projekcie jest 
związana z jego 

1-5 



take part in the 
Project linked to 
their research 
and personal 
interests?  

Would the 
Candidate like to 
use the 
experience of 
their 
participation in 
the Project in 
further 
development? H
ow? 

Knowledge 
and 
experience  

Assessment of 
the level of the 
Candidate’s 
readiness to 
participate in 
the Project  

How advanced 
is the 
Candidate’s 
experience in 
work with the 
teens aged 15-
19?   

1-5  

Foreign 
languages  

Assessment of 
the number and 
knowledge of 
foreign 
languages  

What is the 
Candidate’s 
declared level of 
English?                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

1-2  

Maximum number of points  12 

 

badaniami i 
zainteresowania
mi osobistymi? 

Czy Kandydat 
chciałby 
wykorzystać 
doświadczenia 
zdobyte 
podczas udziału 
w Projekcie w 
dalszym 
rozwoju? W jaki 
sposób? 

Wiedza i 
doświadcz
enie 

Ocena poziomu 
gotowości 
Kandydata do 
udziału w 
Projekcie 

Jak 
zaawansowane 
jest 
doświadczenie 
Kandydata w 
pracy z 
młodzieżą w 
wieku 15-19 lat? 

1-5 

Języki 
obce 

 

Ocena liczby i 
znajomości 
języków obcych 

Jaki jest 
deklarowany 
przez Kandydata 
poziom 
znajomości 
języka 
angielskiego? 

1-2 

Maksymalna liczba punktów 12 

 
 
 
 



 6. The outcome of the Recruitment shall be 
announced on the website B-Shapes | 
ENRS, not later than on 31.05.2025. The 
Participants shall be additionally notified 
of the Recruitment outcome by an e-mail 
sent to the address indicated in the 
Application.  

7. In contentious matters, in particular the 
equal number of points awarded to more 
than one Candidate, the opinion of the 
Chair of the Selection Team shall be 
decisive.  

8. Should any of the Participants be struck 
off the list or withdraw from participation 
in the Project, the Organiser shall indicate 
Participants from the reserve list 
following the point-based ranking list 
drafted by the Selection Team.  

9. Decisions of the Selection Team shall be 
final and not subject to an appeal 
procedure.  

10. Submitting the Application shall be 
tantamount to consenting to the 
provisions of these Rules and 
acceptance thereof.  

11. In case of the Participant’s failure to 
conform to the provisions of the Rules, 
the Organiser may decide to exclude the 
Participant from the Project. The 
Organiser’s decision shall be 
irrevocable.  

ARTICLE 4: PARTICIPANT’S OBLIGATIONS 

1. Participant shall be obliged to creatively 
perform their tasks discussed during the 
Project.  

2. The Organiser shall conclude a separate 
agreement (‘Agreement’) with each of 
the Participants, with the following 
commitments on the part of the 
Participant:  
a) to fully participate in the Project, as 

well as to conform to the Organiser’s 
recommendations and all safety and 
security rules over the duration of the 
project;  

b) to cover the costs of the visas to 
enter Poland/Germany, if it is 
necessary;  

6.   Wyniki Rekrutacji zostaną ogłoszone na 
stronie internetowej B-Shapes | ENRS,, 
nie później niż do 31.05.2025 r. 
Uczestnicy zostaną dodatkowo 
powiadomieni o wyniku Rekrutacji za 
pośrednictwem wiadomości e-mail 
wysłanej na adres wskazany we 
Wniosku. 
 

7. W sprawach spornych, w szczególności 
dotyczących równej liczby punktów 
przyznanych więcej niż jednemu 
Kandydatowi, decydująca jest opinia 
Przewodniczącego Komisji. 

8. W przypadku skreślenia któregokolwiek 
z Uczestników z listy lub rezygnacji z 
udziału w Projekcie, Organizator wskaże 
Uczestników z listy rezerwowej zgodnie 
z listą rankingową punktową 
sporządzoną przez Komisję. 

9. Decyzje Komisji są ostateczne i nie 
podlegają procedurze odwoławczej. 
 

10. Złożenie Wniosku jest równoznaczne 
z wyrażeniem zgody na postanowienia 
niniejszego Regulaminu i jego 
akceptacją. 

11. W przypadku niestosowania się 
Uczestnika do postanowień Regulaminu, 
Organizator może podjąć decyzję o 
wykluczeniu Uczestnika z Projektu. 
Decyzja Organizatora jest nieodwołalna. 
 

§ 4. OBOWIĄZKI UCZESTNIKA 

1. Uczestnik zobowiązany jest do 
kreatywnego wykonywania zadań 
omówionych w ramach Projektu. 

2. Organizator zawrze z każdym z 
Uczestników odrębną umowę 
(„Umowa”), w której Uczestnik 
zobowiąże się do: 
a) pełnego uczestnictwa w Projekcie, a 

także do przestrzegania zaleceń 
Organizatora oraz wszystkich zasad 
bezpieczeństwa przez cały czas 
trwania projektu; 

b) pokrycia kosztów wiz wjazdowych 
do Polski/Niemiec, jeżeli jest ona 
konieczna; 

https://enrs.eu/project/b-shapes
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c) to grant the Organiser (and 
subsequently the Institute via 
sublicense), free of charge and 
without any temporal or territorial 
restrictions, a non-exclusive license 
to use the photographs authored by 
the Participant created as part of the 
Project delivery and to transfer, free 
of charge, the entirety of the author’s 
economic rights and derivative 
rights, including the rights to execute 
derivative rights, to all other of the 
works authored by the Participant 
created as part of Project in all 
possible fields of exploitation, 
including those that for 
technological reasons do not exist at 
the time of the conclusion of the 
agreement, in particular in order for 
the Organiser to be able to use it for 
its statutory activity, marketing 
purposes, promoting the Project, use 
it in other materials etc.; 
 
 

d) to grant, free of charge, the 
Participant's consent for the 
Organiser, Institute and their 
partners to dissemination of their 
image recorded in the context of 
Project delivery, with no temporal or 
territorial restrictions, for the 
purposes of the organisation and 
promotion of the Project.  

3. The Participants shall undertake to reach 
the place of the workshop not later than on 
21 August 2025 at 16:00 hrs, local time.   

ARTICLE 5: FINANCIAL MATTERS 

1. The Organiser shall cover the costs of the 
Participants’ accommodation, catering 
(breakfast, lunch and dinner) and 
scheduled in programme any attendance 
tickets needed to deliver of the Project.  

2. The Organiser shall not be held liable for 
any damage to the property or person of 
the Participant, in particular the 
Organiser shall not be liable for any 
possible injuries or unfortunate 

c) udzielenie Organizatorowi (a w 
konsekwencji Instytutowi w drodze 
sublicencji), nieodpłatnej i bez 
ograniczeń czasowych i 
terytorialnych, niewyłącznej licencji 
na korzystanie ze zdjęć autorstwa 
Uczestnika, stworzonych w ramach 
realizacji Projektu oraz nieodpłatne 
przeniesienie całości autorskich 
praw majątkowych i praw zależnych, 
w tym praw do wykonywania praw 
zależnych, do wszystkich 
pozostałych utworów autorstwa 
Uczestnika, stworzonych w ramach 
Projektu na wszystkich możliwych 
polach eksploatacji, w tym takich, 
które ze względów technologicznych 
nie istnieją w momencie zawarcia 
umowy, w szczególności w celu 
umożliwienia Organizatorowi 
wykorzystania ich do swojej 
działalności statutowej, celów 
marketingowych, promocji Projektu, 
wykorzystania w innych materiałach 
itp.; 

d) udzielenia nieodpłatnej zgody na 
rozpowszechnianie przez 
Organizatora, Instytut i ich partnerów 
wizerunku Uczestnika utrwalonego 
w kontekście realizacji Projektu, bez 
ograniczeń czasowych i 
terytorialnych, w celu organizacji i 
promocji Projektu. 
 
 

3. Uczestnicy zobowiązują się do przybycia 
na miejsce warsztatów nie później niż 21 
sierpnia 2025 r. o godz. 16:00 czasu 
lokalnego. 

§ 5. KWESTIE FINANSOWE 

1. Organizator pokrywa koszty 
zakwaterowania Uczestnika, wyżywienia 
(śniadania, obiady i kolacje) oraz 
przewidzianych w programie biletów 
wstępu potrzebnych do realizacji 
Projektu. 

2. Organizator nie ponosi 
odpowiedzialności za jakiekolwiek 
szkody wyrządzone majątkowi lub 



accidents sustained by the Participant or 
any other accidental Projects which may 
occur over the course of Project delivery.  

 
 
 
 
 
3. The Participants shall be obliged to insure 

themselves, at their own expense, 
against personal accidents and civil 
liability as well as medical treatment 
costs and insure all the valuables they 
have with them, for the entire period of 
Project delivery. 

 
4. The Organiser may reimburse the 

Participant journey upon presentation of 
correctly filled reimbursement form. The 
maximum reimbursement amount is 150 
EUR gross unless the Organiser rises the 
limit writing.  

5. Please note that priority of 
the financially support travels shall be 
given for residents of war-affected 
regions, politically persecuted people, 
and participants facing other crisis 
situation.    

6. In the Project Participant’s travel costs are 
subsidized by Organizer, the Participant 
undertakes to submit, within the deadline 
specified in the Agreement, the 
documents necessary for the Organizer 
to reimburse the participant's account of 
the travel costs referred to in § 5 section 
5 of the Rules, under pain of refusal to 
cover of these costs.  

ARTICLE 6: PERSONAL DATA 

As the provisions of Regulation (EU) 
2016/679 of the European Parliament and 
of the Council of 27 April 2016 on the 
protection of natural persons with regard to 
the processing of personal data and on the 
free movement of such data, and repealing 
Directive 95/46/EC (General Data 
Protection Regulation) (OJ L No 119) 
(’GDPR‘) entered into force on 25 May 2018, 
we would like to notify you of the following 
information. 

osobie Uczestnika, w szczególności 
Organizator nie ponosi 
odpowiedzialności za wszelkie możliwe 
obrażenia lub nieszczęśliwe wypadki 
poniesione przez Uczestnika lub 
jakiekolwiek inne zdarzenia losowe, 
które mogą wystąpić w trakcie realizacji 
Projektu. 

3. Uczestnicy są zobowiązani do 
ubezpieczenia się na własny koszt od 
następstw nieszczęśliwych wypadków i 
odpowiedzialności cywilnej, a także 
kosztów leczenia oraz do ubezpieczenia 
wszystkich wartościowych 
przedmiotów, które posiadają przy sobie, 
na cały okres realizacji Projektu. 

4. Organizator może zwrócić Uczestnikowi 
koszty podróży, po okazaniu poprawnie 
wypełnionego formularza zwrotu 
kosztów podróży. Maksymalna kwota 
zwrotu wynosi 150 EUR brutto, chyba, że 
Organizator pisemnie podniesie ten limit. 

5. Należy pamiętać, że pierwszeństwo w 
finansowaniu podróży mają mieszkańcy 
regionów dotkniętych wojną, osoby 
prześladowane politycznie oraz 
uczestnicy znajdujący się w innej 
sytuacji kryzysowej. 

6. W przypadku dofinansowania kosztów 
podróży Uczestnika przez Organizatora, 
Uczestnik zobowiązuje się do złożenia w 
terminie określonym w Umowie 
dokumentów niezbędnych 
Organizatorowi do zwrotu kosztów 
podróży, o których mowa w § 5 ust. 5 
Regulaminu, pod rygorem odmowy 
pokrycia tych kosztów. 

§ 6.  DANE OSOBOWE 

 W związku z obowiązującymi od 25 maja 
2018 r. przepisami Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych i w 
sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE 
(ogólne rozporządzenie o ochronie danych) 



 
 
 
 
1. The controller of your personal data 

obtained in connection with the 
Agreement concluded with you and 
participation in the including: 
 
 
a) your first name and surname, 
b) contact details, including your 

address, e-mail address and mobile 
telephone number, 

c) your place of employment, place of 
residence 

d) PESEL or other identification 
number, including series and number 
of your ID card/passport,  

e) and as a case may be, also data 
revealing your image, country of 
origin, and those related to your 
health, gender (jointly ‘Personal 
Data’) shall be the Organiser referred 
to also as ‘Controller’. 
 

2. You can get in touch with the Controller 
using the following email address: 
foundation@enrs.eu. You can also get in 
touch with Controller’s data protection 
officer by sending a message to the 
following email address: 
iod.enrs@enrs.eu.   

3. Your Personal Data shall be processed by 
the Controller pursuant to the GDPR, for 
the purpose of conclusion and 
performance of the contract between you 
and the Controller, as well as using them 
in the context of all activities related to 
the Projects, including, inter alia, 
organisational purposes related to them 
as well as for the purpose of promoting 
them. Your Personal Data will be 
processed by the Controller for the 
purpose of the performance of a contract 
to which the data subject is party, 
(pursuant to Article 6(1)(b) of the GDPR),  
and in order to enable the Controller to 
fulfil legal obligations resulting from 
generally applicable regulations in 
connection with, inter alia, obligation to 
settle the contract (pursuant to Article 6 

(Dz.Urz.UE.L Nr 119) – dalej „RODO”, 
informuję, że: 

1. Administratorem Państwa danych 
osobowych pozyskanych w związku z 
zawieraną z Państwem umową (w tym 
danych osobowych podanych przez 
Państwa za pośrednictwem specjalnego, 
szyfrowanego formularza), tj. w 
szczególności: 
a) imienia i nazwiska, 
b) danych kontaktowych, takich jak 

adres zamieszkania, e-mail i numer 
telefonu 

c) miejsce zatrudnienia i zamieszkania, 
d) PESEL, lub innych numerów 

identyfikacyjnych tj. dowodu 
osobistego/paszportu 

e) a w razie potrzeby także dane 
dotyczące Państwa  wizerunku, kraju 
pochodzenia oraz te związane z 
Państwa  zdrowiem, płcią(łącznie 
„Dane Osobowe”) będzie 
Organizator zwany również 
„Administratorem”.  

2. Mogą się Państwo  skontaktować z 
Administratorem za pośrednictwem 
następującego adresu e-mail: 
foundation@enrs.eu lub z inspektorem 
danych osobowych, wysyłając 
wiadomość na następujący adres e-mail: 
iod.enrs@enrs.eu.  

3. Państwa Dane Osobowe będą 
przetwarzane przez Administratora 
zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa w celu zawarcia i realizacji umowy 
między stronami (na podstawie art. 6 
ust. 1 lit. b RODO) oraz w celu 
wywiązania się przez Administratora z 
obowiązków prawnych wynikających z 
powszechnie obowiązujących przepisów 
z związku z m.in. obowiązkiem 
rozliczenia umowy (na podstawie art. 6 
ust. 1 lit. c RODO). Dane Osobowe 
mogą być także przetwarzane w celu 
dochodzenia, roszczeń lub obrony 
interesów prawnych Administratora (na 
podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO) oraz w 
celach wynikających z prawnie 
uzasadnionych interesów realizowanych 
przez Administratora lub przez stronę 
trzecią - rozumianych jako promocja 

mailto:foundation@enrs.eu
mailto:iod.enrs@enrs.eu
mailto:foundation@enrs.eu
mailto:adam.barbasiewicz@cottyn.pl


(1) (c) of the GDPR) and for purposes 
arising from legitimate interests pursued 
by the Controller or by a third party - 
understood as promotion of the Projects 
in which you will take part (pursuant to 
Article 6(1)(f) of the GDPR). Your 
Personal Data might be also processed 
pursuant to Article 9(2)(a) of the GDPR, 
i.e. the data subject has given explicit 
consent to the processing of those 
personal data for one or more specified 
purposes. 

4. The Controller may disclose and share 
Personal Data with other entities or 
natural persons authorized on the basis 
and within the limits specified by law.  
 

5. Your Personal Data shall be received by 
the following categories of entities:  
a) providers of technical services 

(including, for instance, 
telecommunications, hosting, 
owners of servers and spaces where 
data are stored, inter alia Zoom 
Video Communication Inc., 
Microsoft) by means of which the 
controller carries out its activities, 
 

b) coordinators of the Project to which 
you subscribed using the Form, 

c) entities with which the controller 
concludes any contracts concerning 
works containing your image or 
statements recorded in the context 
of your participation in the Project, 
 

d) entities supervising the controller’s 
activities, 

e) entities disseminating online content 
(e.g. on the YouTube channel) and 
maintaining social media in the 
internet (e.g. Facebook, Instagram, 
Twitter) and broadly understood 
media (the press, television, etc.), 
 

f) participants of the Project, 
subscribers to the Newsletter of the 
Institute and the Organiser, 

g) other entities cooperating with the 
Controller in the context of the said 
Projects, including the Institute, 
entities supervising the Controller’s 

Projektu (zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. f 
RODO). Państwa Dane Osobowe mogą 
być również przetwarzane zgodnie z 
Artykułem 9(2)(a) RODO, tj. osoba, której 
dane dotyczą, wyraziła wyraźną zgodę 
na przetwarzanie tych danych 
osobowych w jednym lub większej 
liczbie określonych celów. 
 
 
 
 

4. Administrator może ujawniać i 
udostępniać Dane Osobowe innym 
podmiotom lub osobom fizycznym 
upoważnionym na podstawie i w 
granicach określonych przez prawo. 

5. Odbiorcami Danych Osobowych będą 
następujące kategorie podmiotów: 
a) dostawcy usług technicznych (w tym 

m.in. telekomunikacyjnych, 
hostingowych, właściciele serwerów 
i przestrzeni, na których 
przechowywane są dane, m.in. Zoom 
Video Communication Inc., 
Microsoft), za pośrednictwem 
których Administrator prowadzi 
swoją działalność, 

b) koordynatorzy Projektu,  
 

c) podmioty, z którymi Administrator 
zawiera umowy dotyczące utworów 
zawierających Państwa wizerunek 
lub wypowiedzi utrwalone w 
kontekście uczestnictwa w 
Projekcie, 

d) podmioty nadzorujące działalność 
Administratora, 

e) podmioty rozpowszechniające treści 
online (np. na kanale YouTube) oraz 
prowadzące media 
społecznościowe w Internecie (np. 
Facebook, Instagram, Twitter) i 
szeroko rozumiane media (prasa, 
telewizja itp.), 

f) uczestnicy Projektu, subskrybenci 
Newslettera Instytutu i Organizatora, 
 

g) inne podmioty współpracujące z 
Administratorem w kontekście ww. 
Projektu, w tym Instytut, podmioty 
nadzorujące Działania 



activities, Partners of the Project and 
entities transferring funds or 
supporting the Project in other ways 
(inter alia sponsors and fundraising 
intermediaries). 
 

6. Your Personal Data may be transferred to 
EU bodies, in particular to the European 
Commission and the European Research 
Executive Agency. You can read more 
about the principles of data processing 
by the European Commission in the 
Privacy Statement: 
https://ec.europa.eu/research/participa
nts/data/support/legal_notice/h2020-
ssps-grants-sedia_en.pdf 
 

7. Furthermore, pursuant to the 
agreement(s) between the Controller 
(and its partners) and the other co-
organiser of the 
Project/partners/entities transferring 
funds or supporting the Project, your 
Personal Data may be transferred to the 
Project’s partners for the purpose of 
organisation, promotion and 
digitalization of the Project, as well as 
fulfilling its obligation towards those 
entities. 

8. The Controller, using the services 
offered by Microsoft, intends to transfer 
personal data to Microsoft Ireland 
Operations Limited One Microsoft 
Place South County Business Park 
Leopardstown Dublin 18, Ireland 
(hereinafter "Microsoft"), which may 
process (including transfer, store) data 
also outside the European Area 
Economic (EEA), including in the United 
States of America and in other 
countries where Microsoft or its 
partners have the appropriate 
infrastructure. Microsoft ensures that it 
always uses appropriate safeguards 
when processing personal data. More 
details on this subject at: 
https://privacy.microsoft.com/en-
us/privacy  

9. Using services offered by Google, 
including the YouTube service (in 
compliance with the definition below), 
the controller intends to transmit your 

Administratora, Partnerzy Projektu i 
podmioty przekazujące fundusze lub 
wspierające Projekt w inny sposób 
(między innymi sponsorzy i 
pośrednicy w pozyskiwaniu 
funduszy). 

6. Państwa Dane Osobowe mogą być 
przekazywane organom UE, w 
szczególności Komisji Europejskiej i 
Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. 
Badań Naukowych. Więcej informacji na 
temat zasad przetwarzania danych przez 
Komisję Europejską znajduje się w 
Polityce Prywatności: 
https://ec.europa.eu/research/participa
nts/data/support/legal_notice/h2020-
ssps-grants-sedia_en.pdf 

7. Ponadto, zgodnie z umową(-ami) 
pomiędzy Organizatorem (i jego 
partnerami) a innym 
współorganizatorem 
Projektu/partnerami/podmiotami 
przekazującymi fundusze lub 
wspierającymi Projekt, Państwa Dane 
Osobowe mogą zostać przekazane 
partnerom Projektu, celu organizacji, 
promocji i digitalizacji Projektu, a także 
wypełnienia swoich zobowiązań wobec 
tych podmiotów. 

8. Administrator korzystając z usług 
oferowanych przez Microsoft zamierza 
przekazywać dane osobowe firmie 
Microsoft Ireland Operations Limited 
One Microsoft Place South County 
Business Park Leopardstown Dublin 18, 
Irlandia (dalej „Microsoft”), która może 
przetwarzać (w tym przesyłać, 
przechowywać) danych również poza 
Europejskim Obszarem Gospodarczym 
(EOG), w tym w Stanach Zjednoczonych 
Ameryki oraz w innych krajach, w których 
Microsoft lub jej partnerzy posiadają 
odpowiednią infrastrukturę. Microsoft 
zapewnia, że podczas przetwarzania 
danych osobowych zawsze stosuje 
odpowiednie zabezpieczenia. Więcej 
szczegółów na ten temat pod 
adresem:https://privacy.microsoft.com/
pl-pl/privacy 

9. Korzystając z usług oferowanych przez 
Google, w tym usługi YouTube (zgodnie 
z definicją poniżej), Administrator 
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Personal Data to the company Google 
LLC of Delaware seated at 
Amphitheatre Parkway nr 1600, 
Mountain View, California 94043, USA 
or Google Ireland Limited (‘Google’), 
which may process  them (including 
transmission and storage) also outside 
of the European Economic Area (EEA), 
including the United States of America 
and other countries where Google or its 
partners has/have relevant 
infrastructure. To ensure safety, 
contracts with Google feature also 
standard contractual clauses approved 
by the European Commission. Google 
gives its assurances that when 
processing your Personal Data it 
applies appropriate safeguards at all 
times. More details available at: 
https://policies.google.com/privacy?gl
=EN&hl=en#enforcement  
 
 
 

10. Using services offered by Facebook (in 
compliance with the definition below), 
the controller intends to transmit your 
Personal Data to the company 
Facebook Ireland Ltd., 4 Grand Canal 
Square, Grand Canal Harbour, Dublin 2 
Ireland (‘Facebook’), which may 
process (including transmission and 
storage) them also outside of the 
European Economic Area (EEA), 
including the United States of America 
and other countries where Facebook or 
its partners has/have relevant 
infrastructure. Facebook uses standard 
contractual clauses approved by the 
European Commission and its 
decisions acknowledging an adequate 
level of data protection with regard to 
specific countries, in relevant cases, as 
regards data transmission from the EEA 
to the United States and other 
countries. Facebook gives its 
assurances that when processing your 
Personal Data it applies appropriate 
safeguards at all times. More details 
available at: 
https://www.facebook.com/privacy/ex
planation. 

zamierzaeprzekazać Dane Osobowe 
spółce Google LLC z siedzibą w 
Delaware z siedzibą pod adresem 
Amphitheatre Parkway nr 1600, 
Mountain View, California 94043, USA 
lub Google Ireland Limited („Google”), 
która może je przetwarzać (w tym 
przesyłać i przechowywać) także poza 
Europejskim Obszarem Gospodarczym 
(EOG), w tym w Stanach Zjednoczonych 
Ameryki i innych krajach, w których 
Google lub jej partnerzy 
posiadają/posiadają odpowiednią 
infrastrukturę. Aby zapewnić 
bezpieczeństwo, umowy z Google 
zawierają również standardowe klauzule 
umowne zatwierdzone przez Komisję 
Europejską. Google zapewnia, że 
przetwarzając Dane Osobowe, zawsze 
stosuje odpowiednie zabezpieczenia. 
Więcej szczegółów na ten temat pod 
adresem: 
https://policies.google.com/privacy?gl=
EN&hl=en#enforcement  

10. Korzystając z usług oferowanych przez 
Facebook (zgodnie z definicją poniżej) 
Administrator zamierza przekazać Dane 
Osobowe spółce Meta Ireland Ltd., 4 
Grand Canal Square, Grand Canal 
Harbour, Dublin 2 Irlandia („Meta”), która 
może je przetwarzać (w tym przesyłanie 
i przechowywanie) także poza 
Europejskim Obszarem Gospodarczym 
(EOG), w tym w Stanach Zjednoczonych 
Ameryki i innych krajach, w których 
Facebook lub jego partnerzy posiadają 
odpowiednią infrastrukturę. Meta 
stosuje standardowe klauzule umowne 
zatwierdzone przez Komisję Europejską i 
jej decyzje potwierdzające odpowiedni 
poziom ochrony danych w odniesieniu 
do poszczególnych krajów, w 
odpowiednich przypadkach w zakresie 
transmisji danych z krajów EOG do 
Stanów Zjednoczonych i innych krajów. 
Meta zapewnia, że przetwarzając Dane 
Osobowe, zawsze stosuje odpowiednie 
zabezpieczenia. Więcej szczegółów na 
ten temat pod adresem: 
https://www.facebook.com/privacy/exp
lanation    
 

https://policies.google.com/privacy?gl=EN&hl=en#enforcement
https://policies.google.com/privacy?gl=EN&hl=en#enforcement
https://www.facebook.com/privacy/explanation
https://www.facebook.com/privacy/explanation
https://policies.google.com/privacy?gl=EN&hl=en#enforcement
https://policies.google.com/privacy?gl=EN&hl=en#enforcement
https://www.facebook.com/privacy/explanation
https://www.facebook.com/privacy/explanation


11. Using services offered by X (in 
compliance with the definition below), 
the controller intends to transmit your 
Personal Data to the company Twitter 
International Company, One 
Cumberland Place, Fenian Street, Dublin 
2, D02 AX07 Ireland (‘X’), which may 
process (including transmission and 
storage) them also outside of the 
European Economic Area (EEA), 
including the United States of America 
and other countries where Twitter or its 
partners has/have relevant 
infrastructure. Twitter gives its 
assurances that when processing your 
Personal Data it applies appropriate 
safeguards at all times. More details 
available at: X Privacy Policy  
 
 

12. The Controller may deliver the Projects 
using the ZOOM platform provided by 
the American company Zoom Video 
Communications Inc. As a 
consequence, your Personal Data are 
going to be transferred outside of the 
European Economic Area in the scope 
of the service rendered by the provider 
ZOOM. The appropriate level of data 
protection is guaranteed by the Zoom 
Video Communications, Inc. having 
entered the EU-USA Privacy Shield 
programme as well as a contract 
featuring standard clauses. The ZOOM 
platform has its own privacy policy, 
which is available at: 
https://zoom.us/privacy 

13. Your Personal Data shall be processed 
as of their submission throughout the 
period when the Controller exercises its 
rights stemming from these Rules and 
in the case of data to the processing of 
which a consent has been granted until 
revoking it, but not less than the period 
resulting from the provisions on 
archiving and the provisions on the 
limitation period for claims. 
 

14. You shall have the right to: 
a) request from the Controller access 

to your Personal Data (pursuant to 
Article 15 of the GDPR),  

11. Korzystając z usług oferowanych przez X 
(zgodnie z definicją poniżej), 
Administrator zamierza przekazać 
Państwa Dane Osobowe spółce Twitter 
International Company, One Cumberland 
Place, Fenian Street, Dublin 2, D02 AX07 
Ireland („X”), która może przetwarzać je 
(w tym przesyłać i przechowywać) także 
poza Europejskim Obszarem 
Gospodarczym (EOG), w tym w Stanach 
Zjednoczonych Ameryki oraz innych 
krajach, w których Twitter lub jego 
partnerzy posiadają odpowiednią 
infrastrukturę, w oparciu o standardowe 
klauzule ochrony danych, o których 
mowa w art. 46 RODO. Twitter zapewnia, 
że przetwarzając Dane Osobowe, 
zawsze stosuje odpowiednie 
zabezpieczenia. Więcej szczegółów na 
ten temat pod adresem: X Privacy Policy 

12. Administrator może realizować 
Wydarzenia przy wykorzystaniu 
platformy ZOOM należącej do 
amerykańskiej firmy Zoom Video 
Communications Inc. W związku z tym 
Dane Osobowe będą przekazywane poza 
Europejski Obszar Gospodarczy w 
zakresie usługi świadczonej przez 
dostawcę ZOOM, w oparciu o 
standardowe klauzule ochrony danych, o 
których mowa w art. 46 RODO. Platforma 
ZOOM posiada własną politykę 
prywatności, która dostępna jest pod 
adresem: https://zoom.us/privacy 

13. Państwa Dane Osobowe będą 
przetwarzane od momentu ich 
przekazania przez okres wykonywania 
przez Administratora uprawnień 
wynikających z niniejszego Regulaminu, 
a w przypadku danych, na których 
przetwarzanie została udzielona zgoda, 
do czasu jej odwołania, lecz nie krócej 
niż okres wynikający z przepisów o 
archiwizacji oraz przepisów dotyczących 
okresu przedawnienia roszczeń.  

14. Posiadaja Państwo: 
a) prawo żądania od Administratora 

dostępu do swoich Danych 
Osobowych (na podstawie art. 15 
RODO),  

b) prawo żądania od Administratora 
sprostowania swoich Danych 

https://x.com/en/privacy
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b) request from the Controller that 
your incorrect Personal Data be 
rectified without delay as well as to 
request (considering the purpose 
for which the data are processed) 
that incomplete Personal Data be 
completed (pursuant to Article 16 
of the GDPR, 

c) request from the Controller that 
your Personal Data be erased 
(pursuant to Article 17(1) of the 
GDPR), subject to the exceptions 
provided for in Article 17(3) of the 
GDPR, 

d) request from the Controller that the 
processing of your Personal Data 
be restricted (pursuant to Article 18 
of the GDPR), subject to the 
exceptions provided for in Article 
18(2) of the GDPR, 

e. object to the processing of your 
Personal Data in the scope the 
Personal Data is processed based 
on art. 6(1) (e) or (f) of the GDPR, 

f. lodge a complaint with the 
President of the Office for Personal 
Data Protection (pursuant to Article 
77 of the GDPR) or another body 
competent for personal data 
protection replacing the PUODO, as 
well as another supervising 
authority, should you find that the 
processing of your Personal Data 
infringes on the provisions of the 
GDPR. 

You may send the request referred to in 
this paragraph to the following email 
address: iod.enrs@enrs.eu. 

15. You shall have the right to revoke your 
data processing consent at any time 
with no bearing on the legality of the 
processing performed under the 
consent prior to its revocation. This 
pertains to cases when your data are 
processed on the basis of your data 
processing consent. 
 
 

16. You do not have the right to request 
transfer of the Personal Data referred to 
in Article 20 of the GDPR. 

Osobowych (na podstawie art. 16 
RODO), 
 

c) prawo żądania od Administratora 
usunięcia swoich Danych 
Osobowych (na podstawie art. 17 
ust. 1 RODO), z zastrzeżeniem 
wyjątków przewidzianych w art. 17 
ust. 3 RODO,  

d) prawo żądania od Administratora 
ograniczenia przetwarzania swoich 
Danych Osobowych (na podstawie 
art. 18 RODO), z zastrzeżeniem art. 
18 ust. 2 RODO,  

 
e) Sprzeciw wobec przetwarzania 

danych osobowych w zakresie, w 
jakim dane osobowe są 
przetwarzane na podstawie art. 6 
ust. 1 lit. e) lub f) RODO. 

f) Złożenie skargi do Prezesa Urzędu 
Ochrony Danych Osobowych 
(zgodnie z art. 77 RODO) lub innego 
organu właściwego do ochrony 
danych osobowych zastępującego 
PUODO, a także do innego organu 
nadzorczego, jeżeli uznają Państwo, 
że przetwarzanie Państwa danych 
osobowych narusza przepisy RODO. 

Żądanie, o którym mowa w niniejszym 
punkcie, może być przesłane przez Państwa 
na następujący adres e-mail: 
iod.enrs@enrs.eu. 

 

15. Posiadają Państwo prawo do cofnięcia 
zgody na przetwarzanie Danych 
Osobowych w dowolnym momencie bez 
wpływu na zgodność z prawem 
przetwarzania, którego dokonano na 
podstawie zgody przed jej cofnięciem – 
dotyczy to przypadków, gdy Państwa 
Dane Osobowe są przetwarzane na 
podstawie zgody na przetwarzanie 
danych.  

16. Nie mają Państwo prawa żądać 
przeniesienia Danych Osobowych, o 
którym mowa w art. 20 RODO. 

mailto:iod.enrs@enrs.eu
mailto:iod.enrs@enrs.eu


17. The submission of your Personal Data 
shall be voluntary, yet not submitting 
the mandatory Personal Data shall 
make it impossible for you to 
participate in the Projects to which you 
subscribed using the Form.  

ARTICLE 7: FINAL PROVISIONS 

1. The Organiser shall reserve the right to 
change dates and deadlines referred to 
in these Rules as well as to cancel the 
Recruitment or change its nature 
without giving reasons for it, and to alter 
the terms and conditions of the Project.  

2. Neither the Organiser nor the Candidate 
shall be liable for failure to perform its 
obligations under these Rules due to 
force majeure, which shall be 
understood as a situation impossible to 
foresee, exceptional, preventing any of 
the parties from fulfilling their 
obligations and which is not the result 
of an error or negligence of any of the 
parties and is unsurmountable despite 
all efforts taken. Force majeure shall 
also include the effects of the COVID-19 
pandemic, e.g. legal restrictions on the 
organisation of Projects referred to in 
these Rules, possible travel restrictions 
etc.  

3. The Organiser shall enjoy the exclusive 
right to interpret these Rules as well as 
to change and make additions in the 
contents hereof.  

2. The provisions of these Rules shall be 
subject to Polish law.  

 

 

17. Podanie Danych Osobowych jest 
dobrowolne, jednak niepodanie 
obowiązkowych Danych Osobowych 
uniemożliwi Państwu udział w Projekcie. 
 
 

§ 7. POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

1. Organizator zastrzega sobie prawo do 
zmiany terminów, o których mowa w 
niniejszym Regulaminie, a także do 
odwołania Rekrutacji lub zmiany jej 
charakteru bez podania przyczyn oraz do 
zmiany warunków Projektu. 
 

2. Organizator oraz Kandydat nie ponoszą 
odpowiedzialności za niewykonanie 
zobowiązań wynikających z niniejszego 
Regulaminu z powodu siły wyższej, przez 
którą rozumie się sytuację niemożliwą 
do przewidzenia, wyjątkową, 
uniemożliwiającą którejkolwiek ze stron 
wywiązanie się z jej zobowiązań, a która 
nie jest wynikiem błędu lub zaniedbania 
żadnej ze stron i jest nie do pokonania 
pomimo wszelkich podjętych wysiłków. 
Siłą wyższą są również skutki pandemii 
COVID-19, np. prawne ograniczenia 
organizacji wydarzeń, o których mowa w 
niniejszym Regulaminie, ewentualne 
ograniczenia w podróżowaniu itp. 

3. Organizatorowi przysługuje wyłączne 
prawo do interpretacji niniejszego 
Regulaminu, a także do zmiany i 
uzupełnienia jego treści. 

4. Postanowienia niniejszego Regulaminu 
podlegają prawu polskiemu. 

 

 


